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CENARID:

Um tebledo circuler no melo do pelco. Os elementos
de cena ficem a eritéric do encenador.

PERSONAGENS 1

0 grands nimero de personegens pode ser resolvido
com @ wilizegao do sisteme-coringas, ido &, um mesmo stor
poder desempenhar vérios pspéis.

Epocat

Neo ha necessidede de mercer ume época definida
para o0 desenvolvimento do texto,.

AUTOR:

MARCILIO MORAES & fluminense de Petrdpolis scontis
ta, Jornelists, sutor premiado pelo Servigo Nescionsl de Tes=
trh. Seu texto mels femoso & MUMU, A VACA METAFISICA.




GICT.18Y%,
ca 2 Tor

KL

LIHoAU UE LLRaUTA
DIVERSUES T
cif N

‘eraowng g gpanhores, btea~ncite. Os senhores estac
s wx einlisin, sparaciemente zomo outro qual—
e, Ynjdam: o movimente ritmade de suag permas -
cmpealatd 8 hicleleta; gue degliza suavemente em
alewr Ingar depte imemso pals. Rosso heroi vem de

wms Lequess. 2ldade do interiyr, onde e ccmheclde
i Ao, Map aqul, cnde esta hoje, ningulm o eu

nhesn. B apeans um eizligta que realize uma prova
des ciglateneln nems prage soreade por wma eorda .
Jeasr ol ey diag pedelandc sen pa.r::{m

Wie vretendn I«
de, paiclundo, die e zoite, no pequeno

o TRAE: T
aul v em gue mi‘n amilrade.

Ao pogras ano gluples. Ele nno pede parar de pe
dslos woup buuver elgus asideate so tem um minute v o
pait g yeeenper. Mals gve isso, sstara deselassi il
Fleu. Ay porgoas qua bapeay pela va slham eem : 5
dee s 'rl"‘*"tt'lgf' nox2 ele. Alsumas poarsm, fazam comen ~E5

Aarien ironicop, tiem. Usa ou outra lhe Alrigs u- : o
na olpdn, R . ?5

rbeele, o gue me dnperta o que pensem, Queria & ,;3‘5;
iqmer vn delloa aqui em edme d2 biciclets , ZE
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gas e g auy e eebor farmwndo, f: AOmpT2 8961%
T Ao guor fazex algina eolea 42 grande .
7 Arpericate, os imbeeis rien. Mas gue qus eles
v pa T1d4? Fade. S:@upre noesa vidinka gem fudtu
tue ot mueed vof mudar, Como as _paceons se flndem
i Treenios Torigae, Maeg su pac. Fu rao avpet
tive Boe zaude. O ane

el Sodns $2

seupYTa O
T kizha medo da gagriss
3 gepia
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Ej LUEWE ¢ EnPS I
5 L i Jisellme. M2 5o Tende en sontis,
nr oom e 1o ter worogan, que ur dis eu is largas
guin wAdlyi . Alpde ontaw eu estava em duvida,a-
3 e rI o in agmentar. Mas en afers estou sguni
cormse viy, % ndngues val sals me segucar. Ca-
ag ungtale qie paane eu sston made per

-8 -.I!-F 5' pl.-'-
“"'l:r.:»-.'i 1o-Ae pernan estaw Tizmas, nunea eatire-
'ty £irmas. O que me falieva era egtimule. Fngra-
cod: . prea ndvouam me den estimulo. Aquele bebode

W
el

“lw'c ddzonde que en a0 in dar rra mado, que e era
te rmeloes, ane la sempre ficar agarzado nas salas da
ving. El e gue auzea deu vre nnja. 0 cachorre Ticun de
punat o vida inteira s falava ae win, maa que ane de
fasia? Femgr f21 horemr ypra mada, so fol home= pre

Patar ne mau. Mg pre que qus ew sston pensando nis-
o Teoe ja ceabou. Ba egora eston partinde pra ou-
tior vides

an Tiee peayn nioru, Veee noo pode englaoaey,

J8 saqueci couilc.¥ao t enhe ma-

#30.70 nse panies mals.
vem elas.
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RAMMADOE = Vone %Sem, Alpdn enta tude ai dentro da tuu _cabega.
Cuda pelavre, oada rgfd.u 0¢ eSJuro. ‘Fuca nao pode es
quoacer. Tooe ainde dol demtre de vose,

CYCIISPA - Waw, o noe Letbro.

WAREALOR - Lowbra. jB e noite alta. Vooo eeta deltado mas mec
aesmo- Yoeo tew mede. A qualquer momentc ele pode en
gree, B oontao val coReger tude de move. O mesmo im~ -
Jurn G2 penpra. Yooe ¢o encolhs meie, sada voz maids.

INURIVEHE GETA #70A CRTANCA.

pe— - . - F
ARBATIIAC « J1dle, onde que Tooe esta, mmlher?

e
-

JULLE o Jnowe T, oy grdda, Vei ecordar ¢ wenime.

SEFASILIAD « T elu ver aciaso a elgun anjo qas nae pode ser ascrdes
Go? Jedeo 8 Janta?

Ji_il-m. = 12 TOn prepsrals

DO s e } PRpRp Teat: -
TPLASTIAD = Qg gquE TEY vicilciros, B3S

» : Av. Borges de Vi 5
FULTA ﬁa Gen aups sem hodate Fone: 2260242 - CEP OO0
SHFARTILO - Toed 5i0 compront uarne?

JULEA ~ Copmuvr acy qee? “geo age delxet nan um Yopt2s em eana.
sBEASY 40 - Copocnve fiads.
.i‘]f;v'"?r. (s B s 1(1 R

SHWAS AN ~ et qun? Aeunelam memdne dequele agm,g'qir- nas ¥ia main
weo, 1dnT Ot qea ele A pemsando que af

- = % i &
JULTA - JFog wrifis sen. Voud Ao paga ninguon mesno.

AEFABYIAG ~ Vg arResn AN0 [eTetnY Fio. Erquenta essa eopa dump
“ee - oour de nluhe {rewte gue en heje pae cgtou bom pro.

ahy

dULTR - feda apes Doty depgracado.-Devie pelo msnove respeifer o
tou & Lhe que sadt dermindo.

GLIBIIAD = Pre T falande pelas costas-que eu te arrcbende as
£33, el nag geadte dlsse nac.

JTTART Le 0% peiqbe Locw maba guo todo munde na eldede fala

ME TR0 B VOeD o quer onvir, Mog Gevia ourlr pra ver ee
Ve 1+sr 2 ¢ e vargoahs ps eame.

I O eT 8

GEBASYIAC = Ahy swea vagub rda. Ez te exrvebente essa sara,
HOLIA - gexavel, covrado.
H L-n,ln.cﬂ I § I': k- [‘1 4 El. b'f.'!l':_'q-n

FULIA - %o enlo wio.- Vool depgracen a minha vida, masz agura val
tox que ouTive
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v sun oa Pioo som Toud porque gosto? Eeta mud

wda. Pox mim :ja 4inhe ido embera ha multo tem-

« i beea, %o te avipandeo, eala 8 doed.

gt ganpn do men filho. Mas todo mumdo diz gque-
~rv melhar pao e pal, 8 tor um pal como veees

R In, Quer dizer que engwante en aatou

‘s prose pude 2l de fuxieco contra nimg nae of

=4, caTRvd3,. Ba larim.

R qae oo avda de mexerleo? Fala.

wralio wedar de moxgrlee pra ouvir o que dizemn
ven koo meaprie fenilin fala que voes e um be-
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wrima, e vouel que vive emchendo o ezbega de %tode

emaxa min

- *
fruer, g gothrds. YVore fea isno porguas o vm
Ly am Brhads geo pemec fow pra pnda na vida,

a’an o eagher & cebaph 4o ningw T nto. Teds mute=

" HUG T _;-- :_,q e se acha pue & vizinhanes n.:l.n: B
TR nnp«ﬁ1alu3? Faﬁ Fana que a gsnte pasga fome?
s oane o 'm-li. st r; ﬂP. nem p":t. f-mprar roupa Do

e | APRGLIETA-SE DE GOCA ) Pelo mencs tem_Go do
‘e Wie mzo fem evlva. Fu sel que vose nac tem
et se per.rada. Mas ele o inceonte, olha comc e-

IGURETAS 0a

o bata. Atz non Tilho vose ¢ner jogar moutra mim?
¢ fnkese, wen £filbg. Ela quer tc engenar. E ela gue
zans a wlivhy vAdn, ane {i2a dizendo pra teode mun-
1 aer pol nae ,pwsnta. OQuapdoe vo m- var ela fRlane-
-RAgR G- 2 v L voed von me contar, Fao fiea do lade
pany Mo do lzﬂn g sop pai.Ssan pal a hom.

TANT GULex angomr ﬁm Ele aats multe bem quem
Fued pazen gne elo ngo 4 om vergmbe de Teea?Poln

wref epnora Je ”hJuun Disse pros
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-.-"_*-'-J-.'t.':r' 2 ...L(]-';r‘-ﬂ:.n el elga. Dz ":ra"ﬁa are man ¢

¢ =iz la flver lpenl 2 vogs.
LAy Bar ek ola. Fle & Seb f11hoA

b, Sohwa ole, bebads deagragadeo, maldite.
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JULTA - Uedse o won Lilho, voss val matar ele. -

SEBASTILO — ml  Jne Tic: som mede nao, meu £ilho. Fapal esta
paqsl anT To amde Tirg lig,a pro que falam do seu pal nao, B

foaile 135S D ¥lag o gue nao valem nada. Ua dia en vou
iavrs Toue embora dequl. Noa vamos pra outra cldade .&f
e o Lo dav ves perese de @olons. Perque vacd m-tn
Syaenis? g pr nr'isft toxr Mmods nfe. Amepha vou trazar
um }1:.'-~ Vel DTE -J“II-:- Vace quex? Respente. Tiag fiea cow

node e, mr PR ﬂu eatave brincando. lamae ® mga.i o
Tan '»;:3.' Fae nadw 0. Que gne voze tem? Porgue esta tode
rroiladet Ve an e mi dou? ¥Wilow meo emlcgas? Esta vendo,

Julled Mmoede dasne jelte, se nljon todo.
CLCLIBTY = Ousn Yom dlshoire, quen anda tede Penitinbe, e de Xe.
wilde i ., pance que @ nelber ous om cutros. Ho lembru

do Tedel ohim, oo um soeans, filhinho de papal, um boba-
Lhrr. Poneavd gio ePa na:l.imr do quae su. Queries ver elo
:-'-:1. o ogue e oaton famendo. Flear olto horesgdigu.dias
miy B0 leiog olte dlas. Fle acshava que porque necrava no
i oo nalboz ane o gente. VAvea gorewde o pesscal 1a
dre Lames, Tambpe e, tode mimdo purava ¢ ence delo. Hao e
nEn Fenut. Tode: ferias ale chzgava. Quendo vian o ecoa=
rap Llvoigsde. {leava tody mmdo com fegy no rahe. Pare-
fa yua se felavem nissoe. Elea guerdavem
2 gt o honem chegave. Tinha genta all gque era
lJ fnber o dle que ele tinha chezado le he qutnzu
‘e Dozzor Beimunde, Doutor Relmundge. Uz
e jaue ele ora, isoo cim. E ales a': Taltovan
o ohig dole.] o ousro dia de nanka ja estave o Pe
rzdo wuela eneiza com a motosielete psle ol=

r}-."-.. Popeosya. no digpereda, quaese atropelava tode

: okan £33 Yaliavan paflir descillpas por astar pa

s ondag. Mameande direito ou fico ete eom pena deo-
or. Otivis o Tadidinhe Liecu n;m CMigo CURSCATAR A4 MM
wrodcr Alferento. FPeovinho b.ipuﬂ:rita. meema. E olha que ou
wan o7 hale pee @l2e Cogava pra ele, Ire ped dele.Azha
A w1t t o weeny ¢ saen dele mo porgue era vi a0, Eatava
mtas e tmnped e Tonto gun Lol sle que vels poxar convers-
pa coplas. Tere ter verasilde logo que ew nag ora igual
agquaie cqabeda. A vide e 290fR. Se a gente non 4n hoia
PTOn GPTTOGs ALe3d aniao 7am pecurar. Mesme gonde =igo,c
qua fore. Alnds ue Ta:‘.'; aa direitdnbo. Bu tinhe ide levar o

¢ nlopeng de ga’ g entava voltende rola aatfanar Dagei
# sotaninho o5l o *'ul;fm Ao moteelslota atrae de nim.
Plz uwvieus E o nem i, tcntizmed andondo.
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ZECA -~ En?

PEDRINHO ~ Clare, ton mals alguem aqui? Vooe nap e filho do
Sebaptide?

T3 - Bouy,

PEERTHEED <« Trm 1nas agers a efnipragado do meus
DA ~ 1 el . "yt ever elmoco pra ele,
PEUNTHAD — Uume ¢ vou aome?

IGA - dudie

FEORYYTRD - Ipses ¢ neze do gantae?

ZOCA - Tedg owewmip ne shara cesim. Quantoe quilemetros anda essa
Eisha?

PEDIRITED - Dumsndos quileretros. _
SO0A ~ Dozspton coilometrous, pusa, pemeei que so desse uns eem,
PEOR/IMG « Voed mwea andon nums dessas?

GOCA - Jd. Fv tiwhe um svdgn que tlpha uma,

PEDRT TG o 37 Comd @ gme on nunca Vi nenbuma moto aqui?

® - - ol
008 « YTog Sopvo. Ap Torwe ou 42 aom ele ate ls em oima na cacho-

=
R g
’.‘.-'\-.ﬂ. I.'g

PEORTIHT - Cuesy ore esge oare?
BOGA « Tau pravmae
PEORIIED - ¥ ¢o';m olp?

g »r

Gmiag Tan meta e Rlg, Agora eogmmren ure motociclete malor que
i ume NoUEWIG an vow 12 nos andamos agqulle tude.

PEGKIFIO « Tors §3 fel ao Rie? .
FOTA -~ Ta, Be. fe Yoz on nusude en veu, oom mou pal.
PEDRY BHT - Oue welere ‘.'uw!;.fi&a?

AOTA -+ Whe gt Rde lowbies )
PEORINRG - Yivy fenlica? 'i!wéﬁr-.ﬁn digoe que anda tudo por 1e,

AUNA - Foe eurn me-esgrecl. Bua teubo que ir esbora.iinha rae ea—

R apTeYLRdn. y
PEOROUHO = Erpva ed, Vaeda af gue = e levo-
GOCA - Tam Priang,

FPEORLDUO v Pear jus?

EOMA - Wipde wie Mo gosta que eu 2nde nessas coleas.
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FRUETTHD = Tor wose pag raéavs gea tew prime? Vem.
e0Gh ~ FRo poas.

CIIRENAD = Tast o bhobe. Ventn ef. Ee guere sar tou emigc.Ree
ferthe oshnm eadge aged. Yose p2o quer sou amige?

TR .- o oy U ':_"‘"\-l:.?cr 2fydm,

- L
YEDYLU G ~ Bne 0w mal, o gente “gmagl 8 se conheder. Quen @
¢ Yoo selber srdlge?

gy A — gl . #
ZLOL = Wae Vb Gises il Eery © Dan prime. Mar cgora elie fol
mu Blee imtng egona pag Seoho noutem anige.

TEIRCRIRD Hiog £102 Ton rdgue Asenhe wooe Toi na Biuly ede .

» ¥2
gfe TED mmze ooload baccmes BrA fonte faser 1a. ~2
400N - Teatho qus CalaT e inha nie prineire. Teatrd “ m'ﬂ 5, B3
PEDRTRG Y - Delv o e su Tl Blse, vamos fiear apigoa? .. ru:::::_”r‘““‘"'“ s
%OSH v+ Tekam, L

PEDRIFHO ~ Pri=e Data egnle

CICLIRTL ~ Rudge

4

o WCdgo. Ponra que et uﬁf naquela. Ceahego o=

£ Gytn. Flanod logo de pa atrag. Sabie que mals ce-
de v nafe traide gle if guerer tirar onda pra elipa

i 'r:ﬁ-"-q Tep #ora els 72l war nen romse nos joraals.
Gu2oiis o sinceor minps fotografis vei palr en tudo gus

e Iv:aw o elg "a'! SanorT quen gou &R, Aquels nenine de

gedl atea et Eia voltow, en sabia. De menhs grande
cil arlicvae o v* e vi gue ela e2stava me clhamie.Puze,

Come 2 e :-!!ﬁ_--r »avaz.  scta we olhande. Quando cu
vorar evnbae inapisa ookio ele val me alhars A en vou
Lo e von gls. Vou ate lzvar ole pra passear ia ra
Vs e ueTe i 8 oave Qe Pedwdnhe. Val fioor iguad
g 0 scbadlhac do mede 4dm rea. Anigge...pens: gqua en
bl taguslaa

HARIINOR ~ Fasz o iz gun voo nnan srmheaeran vone nem sonpegrin

Ao 4 i aidade. A noitz2 intolra fazendo plance
Ve i pepudids. Tofia bhora levantava pra var e o dia
22 oatie BeoSve

CTURINTE - TPe 5 5odnie. Te dernd. Unm poueo was ea dorui. 55 es-
®ovr cavlost (A efber eotio era & casa dele.Pra ole en
£ artaTa Jigeies

CIGETSTA « M Afaes, Wag uHGe ara ¢ qua on suatis.

WATEUTT = Taul pmess fleew $50 feldz ceme naguelas fewriam, ato
C Bivn e seacsten. Klo ara teu amlge. O primeiro emige
©ogra Tens debe. Yooas vivia imsgimerdec uma waneirs de
pravnn for swlsade 3 alaa
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CICLISTA = Maw _nmo canted. u'nﬁd'in uqir der. Porque sle era
un [filho da puta. ' :

NARRADOR - los vese penssva que all era teu amiga. Teu unico -
rigo,

CICLISTA = ('ensava mas hao efa, Eu queris que ele tivesse ei
da meu gmigs mas nso foi., Ele sra um safado. Mas =
gors ple val se arrspender. Eu vou vencer s meu no
ne val sparscer nos jornais @ sle .ntlu val saber.
Elem n=o =ra meu amigo., Nunca foi. A gente tinha com
binado de fazer piguenique na cachosiras. Eu sai ce-
dinhn de casa. A mas fez ume porgac de coisa pra gen
to comer, Ainda dZ we i eu dar os melhoras pra e-

la. Tembom a culpa r:a_dlllr—E:lﬁnlg_ggguiigggr pu—

¥ando 2 maco dnlu.lﬂg faltava ela da ra ol Quan=
de chegued na csss dele sls estava: do ne portase,
com » sspingarda de ar comprimeito, comprimide.,

Z0CA = peertou?
PEDRINIY ~ U danodo pulou bem na hora que eu atir
LUCH ~ Lue gque nma?

PEDRINHU ~ Pardol.

ZULA -~ Yoesm j= mats pronte/ Vamos senso o mol esquenta.

FERRINHD ~— Estor esparands uns amigos que chegaram aontem,Estas
num lugar agqul perto.

ZUCSH - Vieram da Rio7 { PEDRINHU ATIHA CUIL A ESPINGARDA )
PEOVINHD = Deamsa vex quasm gue su pegusi, viu?

LOC7 -~ Paaeou xanpando. Deixe su dar um,

PEDIRINHD = neo,

ZOCH -~ 58 um.

PEDKINHU —~ Nae, Acertei, pegs la. Em chele, hem,

ZUCA - Loitade, mindms era filhote.

(LA = Elas ves con s gaenta?

PEDAINHOG - (uamn?

UEA ~ Seus amigos.

PEURIKHY = Eu vou com eles. Eles vas passar aqui de jipe pra me
pager.-

ZUCH = A gente nuo ia & pﬂ?
PEDRINKHD = la, mas mu vou de Jipe.
.‘ll]l:ﬂ S ﬂuT

PELRINHD —= Neao tem lugar pra vocd. U pai deles que vel  jvar o
vente. U jipe j: vem chedo. (UDUVE=SE U RUiDD D JI-
FE ) 0Olha sles al.( ZOCA ACURPANHA A salpa pe ‘EDRI-
WHO CUM O ULHAR. DEPULS GUARDA U PASSAHINHO MLy iO)



Laxsuna 0t
| Diisho E et

HAHNKABOR = Mentira, naa foi nesse dias que voce descobriu gue
ale nEo era teu esmigo., Neess vez voce perdomsu, vo-
=i msape inventou as desculpas pra ele. Eles ainda
srs teu emigo, o teu unico amige.

CiCLISTA = Ev ara um bobo, uma criasnga. Depois qua eu fiquel
osrpaTto vi gue ele ers um sacana, mes su ele nun-
co gnganou,

NAMRALUR = tErm & tou amigo., Ate quando voce estava sozinho
veca imaginava conversss com ele. Achava gque sle
!m to cenvidar pra passar um més na cesa dels no
fie. Voce schava que els gostava muito de vn:i.qun
te achnva begcana, diferente da gurizeds de tua ter-

b ot

CICLISTA — HMentirs, depeis dequels dia eu nzo liguei mais pra
ale, Elw gindu mm procurcu mas eu nasa dei bola. No
fim dan ferises ele foi embora, nuncs mais faled com
rla.

LOUNAUDR ~ Veed @ igual a nles, nmo tem coragem de sa lembrar

ocoma o@ra bEhu, Voce gostavae dn*Fndrinhu. aIa o ami-
4o que voce aempre monhou. Voce pensava que els ga
diferente, ques nso era igual aos outros.,

CICLTSTA - Eu pinsave mss ele nao srs. Ers igual sos outros,
sa tinha dinhseire,

Je fozia meds de quinze dias que ele nEo te pPIrocurs-
ve. Maguels tardes a motoscicleta parou na porta, Teu
coracsc ate pulou de alegris. Ele te chamou pra ir
der ums volts. Ele emtava difsrents, tinhe um jeito
gutronhe de falar, mas vace naso ligou. Voce eostaeva
foliz. Ele foi pro alto da nalinln Voces saltargm

a firaranm olhande » cidade 13 embaixo.

]
£

HANNADGR

FEGHINIYE - Yee2 ja viu alguma mulher nua? ;
L0LA = J&- lem ume vizinha la om cass que 6u vejo =la tomar banho.
PEURINHD = Comol \
Z0LJ = Subon no mure, al da pra ver o banheire delu.
BEIRIIIL = € gl4 nso te va? 2
AV L = Ve, e nar lige. Um dis sts we chamou pra irx la,
ENRINIE = Veen Fod?
ZOECA = Fui. :éa Ela tem um bundao anorme. Deixou eou passar a mep
em Gudea

FELRRINNG - ﬁrnt rm tum., Tudn que voce ®ls @& mentire, Tud- AU E-
Lo ?_utu“xn do teu primo guae tinha motoeiclata, 6 tudeo men
tirs. Voc® nunca fol no Rio.- Eu perguntei pro teu pai @
elrp dizsss gue 2 tudo mantize.

L0LA — Voco nas perguntou nada =o mau pai. Senams els tinha me
Talaode,

FEDINHD - Todo munde diz que voce 5 mentiroso.
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CICLISTA = Mas_nma contei., Exe nud ia‘nqim der. Porque ele era
um [filhn da putlJL#__ ' :

S

NARRADOR — Mus wose penssva que sla sra teu amiga. Tsu unice L
migo.

CICLISTA = ('ensava mas Naso ers, Eu gqueris que ele tivesse ol
da meu gmiga mas nso Toi. Ele sra um safado. Mas =
gors eles val se arrapender. Eu vou vencer e mgu no
na val sparscer nos jornals e sle entao val saber.
Ele n=o =ra meu amigo. Nuncs fod, A gente tinha com
binado de fazer piquenique na cachosira. Eu sai ce-
dinhn de casa. A mae fez ume porgao de coisa pra gen
%o comer, Ainda di 'sa ri eu dar os melhorss pra e-

la. Tembom a culpa ;:._d-L-rﬂﬁzl_nlg_ggg_jigggr pu-~
#ando a =zaco dlllelﬁg_flltIUI ela ra ol Quan-

de chegued na cass dele els estava: do no portao,
com m aspingarda de ar comprimeite, comprimide.

LZO0CA - Acmrtoul
PEDRINHY ~ U dansdo pulou bem na hars que eu atir
ZOCHA - wue que n=aT

BPEDRINHU -~ Pardsal.

ZUCA ~ Yoece jo mata pronto/ Vamos senso o pol esquenta.

FEDRINHD — Estorr esparsnds uns amigos quo chegaram ontem,Estas
num lugar squi perto.

UL/ = Viemzam doa Rio7 ( PEDRINHU ATIHA CUL A ESPINGARDA )
PEOVLNHD = Deasea vez quose gue su pegusi, viu?

ALY — Paseon rorpando, Deixe su dar um,

FEDRINHO - tieo.

ADEN = 50 um,

PEOSINHI ~ N3, Acertei, pegs la. Em chele, hem.

LUCA - Loitada, mindm era filhote.

LA = Elas vee con s gental

PEDHINHG - Qusm?

ZULCA ~ Seus amigoe.

PEUHLKHY = Eu vau com eles. Eleas van passar aqui de jipe pra me
pagar.

ZUCH = A genta nuo ia & pa?
PEDAINHD = la, mas mu vou da jipe.
SOCR = £ Bul

PEDRINKN = Ngo tam lugar pra voca., U pai deles que vel  ivar e
vante. U jipe ja vem chedio. (UUVE-SE U RUIDD 0 JI-
FE ) Nlha oles al.{ ZOCA ACUMPANHA A SAIDA DE 'EDRI-
WHO COM U ULHAKR, DEFOULS GUARDA U PASSAHINHD ML jO)
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ZHCA = Uuen que diz? NS S
PRORINHD = O filka do Seu Hnnn dimse que voce & veado, ﬂu- um T_—“

dig sle *e deu ume rolima s voce day pra ele.

SEPRTIRHN < Tuds mundo diz que voece H veado,

Ch = [ mooiing, vne® msta inventando.

EDRIUHD = Sao uucﬁ’mu dor a bundas pu te dou uma biciclets que
tanhia la am Cema.

Iy

ZUEN - Eu nan now veado,

PEONILHD - ‘oot ﬂcu guar uma bicicleta? Voce nunca val ter u-.u
Tai wd nen tom dinhoiro pra te dars

ZUCH = Pozque vace ertm fazendo iwea, vock 6 mau amigo.
PEDRINHL - S5 waes - meu aomige mntro me da.
LUL A G0 uwnes continusr falendo esgim vai lpvar uma porrasde.

PEDMENAOD ~ Poy que uarn nao quer mnd dar? Voce® a vesdo,

MLk = Pare cud iiau, T —

FEDALNHL — Se vece nEo me dor su veu felar com mesu pal pre mahear
a %nu pel emborn, nM voed val wver, .

FAN i Face cum ioan, ou jo avised.

PUDE AU = Yied ved ves, Eu vow falar com mgu pai @ smanhm ele

uad mendar %eu pel smbare. Voca fval levar a maior sur-
rn veit inventar ums histdirxia deonadas.

CICLISTA —~Atusln begbpds nisscavel nam me psrguntou o que que acoh
toeoyw. Eu tinhn dado besnho no Hex, estava dantro de ce-
oa anregende el

SERASTIRD -~ Zora. ‘otn, Onda 2 que asta esse desgragado? Ah,vaca
cety al. nao ua praga.

JULTA - 'ue tuo o ioso, meu Daus? lue que foi?

SEBASTINN — Fui lucpordido por csusa desse dmsgregadc. Que que voc®

pirdcy Tozandn, praga? Fs 4

CiCl1814 ~ Lavazda, £ a uSs_ainda ficavas com mquele|fitha da pu i_]
fer 924 porqua nso largaui ale. Deixave wle morrs

dn na rua igual um cao danads. Hae ela ficavs. Acho qu:
tirnho pana dele, Ter pens dum miseravel daqualds.

LARRADOR = A nuile voltm a ceir. Ele ja completou suas primeires
vinte & guatsn horas de bicicleta. Continua fnzlndu BEUD
civeuling, intorminaveis circulos em busca da gluri-.

TCLISTA = Jb nan tam mais ningusam olhando. Deve ser tarde. Bom.

(janto mais tsmpo pansar, malhor. Hais perto su estou

da vitoria., nem vi quando a Fenina de Azul foi embore.
los gnenna ala volta, iseo nao tem nem dividas. Pelo jei-
#o run els meu olhou s=ou capsz de spostar qualquer coi-
re. LMiGYo wear a cara delss quondo eu aparecer la da bre-
pon dades con alae. Vei Ticar tudo d@ queixo cnido. Ate
s Joed ai vir na porta de loje olhar.
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MENINA DE AZUL = Esta muito censedo, querido?

ZOCA = Muito censado, meu bem. £ o pescogo que déi meis.

MENINA DE AZUL - EntBo deixe ou fazer ume messagem nele. Ests melhorando?
20CA - Estd, estou quass dormindo. .

MENINA DE AZUL - Enta@o dorme. Agors vocd J& pods dormir. Eu estou aqui
; com voca. Dorme, dorme.

0O CICLISTA PARA DE PEDALAR. A BICICLETA SE DESEQUILIBRA E
CAI. ENTRA JOSE CORRENDO E O AJUDA A SE RECOMPOR.

J0SE - Que que foi?

CICLISTA'~ Depressa, sen3o pasea um minuto. V& o pedal se estd bom, se
neo soltou e correia. .

J0SE - N¥o, estd tudo em ordem. Vocd dormiu?
CICLISTA = Acho que pestensjei um pouco.
J05€ - Precise tomer cuidedo. De noite assim & fogo.

CICLISTA = Pode deixar que agores eu aguento. Me erranja um pouco de la=-
ragnjade. Estou com a boce sece. Ah, isso é bom. Ajuda & rea=-
nimar,

JOSE - Quer que su Jogue um pouco de @gua ne suas cabega?
CICLISTA = Nao preciss. Jé estou em formas outre vez. Pode ir.

J0SE = Aguente firme, Nos primeiros dois diss sao os piores.Depois o cor
po eguenta e af val até o fim.

CICLISTA - Pode deixer. Dequi eu sd saio depois do oitevo dia. (JOSE
SAT ) Esse al & outro gue nunca vel fazer nada que preste,vei
morrer plentado no chao igual bensneirs.S5d veio porque eu dei
slgum dinheiro 8 ele, fosse pra me sjuder, pre fazer slgums
coise de importente na vida, ele nBo vinha.Bela merda.Mas guan=
do eu vencer val fincar puxendo o saco, querendo aperecer nes
fotografias tembém. Parece que estes luzes est8o piscando,por

que sera? Ndo, nao est@o piscendo. € impress3o minhs.Nao podem
estar piscendo. Sou eu que estou com sono. Ah, meu Deus, Eﬁnhu
que fezer algume coisa. Essas horss & que sso as piores., Estd
tudo muito quieto, nao tem ninguém ne rua, Iesso que dé sono.
Mes parece que esta prace esté mesmo plscendo. Besteirs rapaz.
Isso & sono. Preciso reegir. Daqui s pouco o dis vai chegar.En=-
teo val ficar cheio de gente ne rus,squels barulheiras, igual
em feste de 580 Pedro. Que olhos grandes me olhendo, rindo,

“Aquele risada de puta. Eu devis ter desconfisdo logo. Mes nao,

N\, el iguel um bobo. Pensei que ela ers igusl & mim, mes ers ume
‘{;;ﬁiﬁ]daacaradu.

ZOCA = Is eim, derrubei todes.

MATILDE = Muito bem, campedo.

Z0CA - Por que que vocd estd rindo de mim? Eu n3o te conhego.

MATILOE - Mes eu te conhego.
Z0CA - E, ® guem sou eu?
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MATILDE - Vocé @ o campeao do tiro elvo de festa de Sso Padeo.
Z0CA - Eu nao gosto que riam de mim, nao.

MATILDE - Vocé ficou zangado comgigo?

Z0CA - N80, com vocé n3o. Mas n3o se deve rir dos outroe.
MATILBE - Ent8o eu neo rio meis, ta?

20CA = EntSo ta. Vocd & de fora?

MATILDE = Eu? Quem dera. fMoro squi desde que nasci.

ZO0CA = E como @ que eu nunce te vi?

MATILOE - E tinha que ver? Tem tentes gente nesta terra.

Z0CA - €, mas & gente sempre se vé., Pessa nNa TUE @ S8 VE.
MATILDE = Eu nao, nunca saioc de cess.fleu pal nao deixa.

ZOCA - EntSo como & que saiu hole? Pulou s Jenela?

MATILDE - Nao, bobo. Ele fol viajer.

Z0CA = E tus mae?

MATILDE - A mae morreu fez tempo.

ZOCA = Hum, que pena.

MATILDE = A vide é assim mesmo, Pre morrer beste estar vivo,
ZOCA = Vamos dar uma volte de roda gigante?

MATILDE = Eu? Nem morta.

Z0CA - Voca tem medo? N8o tem perigo nao.

MATILDE - Quer que eu morre. Agquilo selte 14 de cime, Deue me livre.
Z0CA = Quer um saco de pipoca?

MATILDE = Agora nao, guero sentar. Estou candada.

ZOCA = Ali tem um banco, olha. Ainde nso sei teu nome,
MATILDE = Matilde.

ZOCA = Matilde, nome bonito. 1e AT
— Tealro a N L
MATILDE - Cruz, nao gosto desse nome.  de Meide &
Ay, BOTEES ElumJ”l
ZOCA = Eu gosto. F““ﬂzﬂﬂﬂll-

MATILDE - Qual o seu?
Z20CA = Todo mundo me chame de Zoca.
MATILDE = Zoce? Que gozado., Que que voca fez?

Z0CA = Por gnquento trabalho na sepsteris do Seu Jodo. Mes & 85 por une
tempusl sabe, Minha idéia & ir morer no Rio.leso aqui nao da fu=
turo nao.Sabe o doutor Raimundo?

MATILDE - Quem nao seabe?

ZOCA - Pois &, o filho dels o Pedrinho & muito meu -ﬁigu.EntEu vive
insistindo pre eu ir pra l&. De vez em quando eu vou 14 passar
uns tempos, sabe. Aquilo & que & terra. Néo & esses vidinhe dequi
neo.
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MATILDE = Vocé ja foi mso Rio?

ZOCA = Muites vezes. Conhego aquile tudo 1&. Eu tenho um primo 13 que
tem ume motociclete. Ele sempre me emprests @ su endo aquilo
la tudinho.

MATILDE - Vocé J& foi em Copacabana?

ZOCA = Ful. A cesa que su fico 14 & bem de care pre praie.Vocd nem
imagire. De menhd cedinho a praia fice cheies de pescedor ven=
dendo peixe. Vem gente de todo luger comprer.Peixe fresquinho.

&

MATILDE - Voc@é deve ter ume porgno de namoreda 14.

Z0CA = Que nade, as meninas 14 n8o e30 como ss daqui n3o&juilo vocd
+8al um dis e pronto.Eu vou, eu sou homem e homem faz dessas
coisas mesmo. Agors pre casar, pre ter fem{lias aquelas meni-

nas nao prestem nao,
MATILDE = E equi vocé tem nemorada?

Z0CA = Nemorada nao tenho. Tonho um essunto ef. Mas isso & coise de
homem. N®o posso falar nao.

MATILDE - Ah, conte pra mim, nSo falo prs ninguém nao.

ZOCA - Nao posso, & uma dona conhecide af, Deixe pre l&.Isso di uma
confusao denada.

MATILDE - Ah, conta, Vocé nBo tem confiange em mim?

ZOCA = NSo & caso de confiange.f que eu neo posso. Jurei pra eles que
nao contava.

MATILDE = D& sd uma pista.

Z0CA = Voc@ conhece ela.

MATILDE = Eu conhego? Deixa eu ponsBCees
Z0CA = Todo mundo na cidade conhecas
MATIDE = Eu vou descobrir, vocé vei ver.
Z0CA = Isso que eu duvido .

WMATILDE = Chim, meu Deus, que horas sao?
Z0CA - Sao- dez horas.,

MATILDE = Eu tenho que ir. Meu pali J& deve estar chegando.
Z0CA = Quer que su te leve em casa?
WMATILDE = Melhor nao, meu pel pode te ver.
Z0CA = Eu me escondo.

MATILDE = EntBo vem, depressa.

CICLISTA - 0 pei dela nao tinha chegedo.Fomos pro funde do quintal.Elas
deixou eu fazer tudinho.Botei aquele peitao de fora e cal de
boca.Como era gostoss a desgragads.Ai, nso faz.NSo sou desses,
nao.Sou mogs direita. Pirenha, enfiel as mabs nes coxas dels
e a denada sd faltou puler.S516 nbo deixou eu botar dentro.D
reato fiz tudinho. Quando ele gritou que o pei vinhe chegendo
puleil o muro igusl cechorro desgragado pelo meto.Cheguei em
cesa com o coragoa pulando, nem dormi squele noite.Estave mos=
mp gemado. E todo mundo dizendo pre mim ceser com sle,que ala
era boa moga, que eu ja tinha um emprego de futuro.Emprego de
futuro. Trabalher ne loja do Seu Jomo.Ve 14 ee eu is me passar,
ficar all & vide inteire me, sgachendo igusl um merde.E e mae
se humilhando perto dlqu-lﬁr_ lho da pute|pre ele me errenjer
emprego. Cachorro,. —
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J0A0 - Boa terde, dona Julie. Vemos entrendo.
JULIA = Boa tarde, seu Joaoco. Como tem passado?
JOAD - Bem, gragas a Deus.

JULIA = E dona Meninha?

JOAD - Sampre com esqueles probleminhas, coitada.A sedde ali j& foi em-
bore. £ um caso sério, dona Julie.

JULIA - Que se hé de fazer, né?
J0A0 = Mes vamos sentar.
JULIA = Obrigedo.

JOAD = 0 que val ser? Um sapetinho pare s senhora ou paras o repaz?Re-
cebi umns modelos muito confortaveis @ baratinhos.

JULIA - Nao preeisa se incomodar, seu Jo@o. Nis estamos squi por ou=-
troe motivos.

JOAD - Ah, sim, do que se trata?

JULIA = Eu soube gue o senhor mandou aquele repazinho que trabalhava
aqui embore.

J0A0 = E verdade.

JULIA - Af au pensei que telvez o Zoce pudesse ficer em lugar dele.0D
senhor sabe,né? Nossa situag@o estd muito dificil.

JOR0 - Estou inteirado. Seu marido, ndc & mesmo? Um ceso muito triste.
SebastiBo me di muite pena.ls vezes eu passo na rus e ele estd
caido num cento.f muito triste, dona Julia.Eu compreendo os seus
problemas.A bebide § o pior dos vicioe. Corrdi todes os velores
moreis do homem,

JULIA - £ isso, seu Joso. 0 senhor nac podes imeginar a lute que tem si=-
do e minha vida., J& fiz tudo pre ele parar de beber.fas o vicio
é muito forte, seu Joso. Perece uma maldigBo, que Deus me perdoe.

J0AD - Eu entendo. 0 vicio é como um abismo. Quando se cal nele, nso
ha mais salvagao.

JULIA - Pois &, foi por 1aan_qua eu vim equi pedir se o senhor pra
colocar o rapaz.Ele neo pode mais ficer assim, sem trabalhar,
sem fazer nede o dia todo.

J0A0 - Ele nao esté estudsndo?

JULIA - A muito custo conseguiu terminar o gindsio.Mas nao da mesmo

pros estudos.Deus sabe que eu fiz tudo que estava ao meu alcan~-
ce, Mas nao adienta.Quentas vezes esse menino perdeu o ano,meu
Deus.Agora ele tem que trabalhar.Nac pode meis ficar essim.

Jﬂaﬂ - Dona Julia, s senhora me pde numa situagac diffcil.Mes o gue que
eu tenho n3o & nade contra senhora ou contra o rapez, mas tenho
de zelar pelo nome de loja.Esse problema de familia sac muito de-
licados.0 filho acabe levendo s fame do pal.As vezaes injustamente.
ou sei.lMas o gque gue eu posso fazer?Tembém tenho os meus problemas.

JULIA - fMas ele ndo é como o pai, seu JoBo. 0 senhor pode ficar cato
disso.Esse menino nunca pos ume gota de alcool na boce.Isso su
posso garantir.

Jo0Ko - A senhora sabe, su tenho elgumas leitures.Néo sou homem letre=-
do, mas tenho minhes leitures.E esses problemas, ne maioris dos
casee, sao hereditarios.Ume coisa triste, mas cientifica.

¢

/
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JULIA = Neo val scontecet isso, seu Joao. Sou su quem diz, Zoce & comple
temente diferente do pai. £ obediente, eério , o senhor vel ver,
D& essa oportundidede @ els, seu Jodo, Eu sel que o senhor & uma .
boe elma.

J0A0 = Vou ser muito sincero com a nﬂnhnrn.ﬂﬁn foese ® senhora ester me
pedindo pessoslmente, eu nao tinha divide. Nem pensave no mssunto,
Porque Dona Julia. 8 senhore pode nntnr certa.Empregado nenhum va=
le neda. Eu J& esteve resolvido & ndo ter mels empregado.A senhors
imagine que o repaz estave aqul, com suquels carinhs de 1nncantn.
e me roubou dnnnarudumanta.ﬁrinul,nqunla cerinha @ como & que nns
vemos parar? Me roubou trés sapatos.k nao era euiau vagebunda nao.
Ealg&dus de fino acabamento. EntBo e senhora J& vé que eu tenho
razao pra ester com m pulga atrés de orelha. Neo se pode mais con=
fiar em ninguém,

JULIA = Mas Zoce nunce ia fazer uma colsa dessase.Seu Jogo.Pela alme de
minha mae.Um filho meu series incepez dums coise desses.

JO70 = NGo me leve & mal, dona Julia.Pelo smor de Deus.N3o #izendo que seu
filho seja cepez disso. Longe de mim. Sua situagio me ceuse muito
pesar, a sanhore nao merece iso. Ume fina mulher, educads, bonita,
nao & pra levar ume vide dessas.

JULIA - Todos nés temos & nossa cruz, seu Joso,

JOAD - E unrdudn, nao nego. Mas a sua tem sido pesada demeis.Repezinho,vel
até 14 fora que eu guero conversar com sus mae.

JULIA = Vai, meu filho.

J0AD = Assim podemos feler meis & vontede.Como L dizia, donea Julia,sue
créz tem sido pesade demais. As vezes até de noite, em cesa, su
fico pensando. A Julis precisava de uma pessos que fosse um em-
paro pra ela, que dsse a ela aquilo que o nbrin - desculpe a ex=-
pressdo, mes a palavre & essa mesmo - o ébrio nBo estd em condigoes
de dar. E sgora que & senhora veio aqui eu quero que @ senhora fi-
que certa que tem em mim um emigo.Quando precisar, venha me procurar.
Venha assim no fim da tarde, quando j3 ndo tiver ninguém efqui.E de-
sabafe seu coregao.Eu quero ajudar a senhora.flesmo slgum problema
material que seja. A senhora ssebe, eu tenho uma situagao de vides se-=
gura, posso fazer isso,

JULIA = Eu ngradaqu muito, seu Joao, Mas se o senhor emprpgesse o rapaz,is=
so ja seria o bastents para mim,

J0A0. - HEo precisa se acanhar.Falo ,ha malhor das intengoes.Pode recorrer e
mim, isso Picara sé entre nés.

JULIA = Eu sgradego, seu Joao.llas o que 8 gue o senhor me diz do rapaz?

/
JOKAD = Como & s senhora que me pede, eu vou dar uma oportunidede & ele.Vou
fezer uma experigncia.

JULIA = Tenho' certeza que o senhor nao vel se decepcionar, seu JoBo.0 se=-
nhor ndo sbe o peso que o senhor me tirou do coragac.

J0A0 - Eu posso imeginer.Agore, sesim como eu depositel tods s confiange na
senhora, espero gue a senhora tembém tenha confisnce em mum.Venhs
aqui num fim de terde dessas. Assim la pelas sete horas.Baste passar
aqui cedo e svisar que eu espero.Tenho certeza que isso val ruzar
muito bem pra senhora. Sou um homem de
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JUAU = experiencia, rosso dar muitos eonselhos,
JUL1A - U rapaz pode comegar fuando, seu Joaof

JUAU = Amanha mesmn. bLe tem que ser. que seja 1056.
JULIA - & o ordenado, seu .oao?

JUAU = 1sso depois nos vemos, Luando a senhora vier agqui nos disruti
mps 1ssn com calma, U, rapeaz. Yuero voce amanha as se=te horas,
ouviu? Woo va chegar atrasodo lago ro primeire dia,nem vesti dﬁ,
limpo e de sapatn engraxado. A boa aparencia aqui e nuito ine
portante.

LICLISIA = Limpo...Loms 82 pu Peo tomesse banho, Yue fue ele penoa
nue e? 50 pornue tem gms marda duma sepataria daguolas, urande
merda. Achava que ers muitoc importasntz, Wue podie cagar na
minha cabega, mes ele me paga. vepois yue eu vencer, guando
ele vier falar comigo, ele vai ver. tle vai ver cuem ouep p
merda, ¢ a mae fazer um pspel danueles. Nunca pensei, bu por
mim nso tinha ideo, cherave la no outro dia, agarrava mlp cela
camisa e dizia, cuspinda na cara dele: escuta anui, |seu *filho
gue gue voce pensa que € minha mae¢ tEla neo e|filha
nao. Sacudis ele e jogava em cima daguels merda dague-
sapatos .Form mim tinha aczbodo com a histéria aguele dia
¥Smo., mas o behado, como e que pode ser thao burra? Sers cue
ele nao VLH‘ Tambem serpre bLebadn, comn e que pndia ver ﬂlquma
coisaf Eu B que nao ia dézer. Lomp & que ia dizers Fu tinhs e
gue ter asberio loge 2 jogo com 3 ma=. Acabado com cruela histde
yvis duma ve:. #es eu nas podia, nao podia.

JULIA - Zoca, ¢oca, o jentar esta na mesa, Unde f que voce seo ueten?
Olha o jantar, foce.''ue gue voce esta fazendo que naoc responde?
Vou atras de ti. vem gue nan esfris.lUue que voce tem, esta
sentindo alquma coisa!?

LULA = A senhora nao devia ter feito aquiie,

JULTA = Aquile o que?

L0CA « La no seu Joao,

JULIA = Eu fui pedir empreqgo pra voce, meu filho.voce nao node ficar
mais sem trabalhe,

(DCA - Wao estou falando eu, e a senhora.

JULIA - Eu o0 gue?

iﬂEh - Se ele nao gueris dar, nao dava, pronto.Arranjeva outre,
JULIA - Aonde, meu filho! 56 se fosse na fabrica.

Z0CA = kra melhor,

JULIA - voce pensa que e facil arranjer emprego nessa cidede?Seu pai
esta desempregado ha dois meses.

LOCA -~ etu sei, mas nag t1nha que fazer aquilo.UYue mal nap vai pensar
da senhora?

JULIA -« Seu Jozo & um hnmum bom, ele sabe da nossa situagao.
£UCA = Hom, um safado, isso e gue ele e,

JULIA - yoce ndo <~ falar assim, agora £ seu patrao.vocs tem gue
respeita:
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skpASTIAD - Caln o boca.Vocd val trabalhar o pronto.Seu pai asta
decpmpragado.Chegou a hora de voce fazer algums_coisa

perela, Ja fiz muito lucririciu por voce.Sum mas asta

ail deo prova.Ela também ja sofreu muito por sua causa.

JULIA = VYocg neo vel mo dar esse desgosto, nso @, meu filho?

CICLISTA ~ Tive que ir, OQue eu ia fazer? Tembém que sa dane,Agora au
nafl de 13, nunce mais vou voltar-Eu sempre soubg gque um
dia_ia ter minha oportunidade na vida.Nisso a man tinha
razoo./l nessoa s0 tem uma oportunidade na vida.Se nmo ae
proveite ssta ferredo.560 gue sla pensava que a minhs opor
tunidnade ers n loja de Segu Juanhﬂqunlu dia que seu Joso

mn mandau agqui entregar agueles papeis eu nem podia ima-
ginar 0 qua ia acontecer. Quando vi o tel do Pereira nm

bicicleia nem ligusi.Onde Ja se viu ficar sets diss andan

do numa biclcleta. Mas depols quando via a fotografis de=

le no jnrnal agquileo nao me saiu mais da cabega.Se ela ti-

nhn ricndo mate dims por que que eu nao podia ficar oito?
jatye nensando niseo p dia inteiro & _seu gn:ﬁiii%ﬁﬁ:ﬂgj

‘Eiggbh chamava o atengfo. Que que uncn esta plhando pra

(o] 7 o sstou olhando pra ontem nao, velho escroto.Es-

7 O ,—fﬁu olhando pra nmanhn. 58 ele soubesss o nue su ia Fezer

ii ficava puto. Eu ja estou partindo pras qugranta bBeroito

horsaeDapoie wgue vencer nem sei o que vou farer.Sou cepaz

dm ir pro astrangeiro.i{ sim gquero wer a caras deles.

MAHRADUR <« A prite o longa. Parece ate gue o dia se ssqueceu da nes=
car.fla ustrelas continuem brilhando no cau, plscando.As
luzas na praga natao piscandn

CLCLISTA « Nao., Mo estio piscando.f a0 impressao minha.Prsciso rea-
gir, dayuf a pouco o dia val nascer s fica tudo weis facil.,
an aguaniar mais um pouco.

BARRACUR = 0 ploes ¢ Picer fazendo esses circules , estes intermina-
vels circulas gue nunca acabem, E sesas luzes qus piscem,
piscam, cada vezr maies depresssa.

CiCLISTA -~ Néo, nnc eatmn piscendo. Ahy, meu Deus, preciso Faver algu-
mn coies.Tanho gua espantar o sono.

CICLISTA « E ©6 mais_um pouco @ o dim vei nascer.Tenho resistincie.
Pamsnl tres nasas treinando.Tado dia de manha cadinho pege-
va = bicfclata do Man® @ is treinar.Subia todos aguules
morroas, AR veres ainda levava peso nas costas,

NARRADUR = Tuas pernaes parscem gus est®n cheias de chumbo.Teu pnecogo
dui comn aa tivesse um punhal enterrado nelo.E tlun olhos
ﬂstfn erdendo. 3

CICLISIA = E we nomante ruim.lLogo passa.Eu precieo 8 pensar em ioleas
boas.llse qua colses boas j& me acontecarem?Matilde.Nio,Ma-
tilde srn ume puln,E au pansando que mla ern igual a mim.
Ouen dirla, [umAa p descarada.

ZOCA = Veee gosta da mim?
MATILDE « Gosto,

INCR = Duanta?

ZOCRA ,digo,MATILDE - Sai laa Fane
ZOCA = Muite ou pouizn?

MATILDE « Mem muito nem pouco,

ICUN = 34 teve alousm qun voc® postou mais do que eu?
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ZO0CK =~ 14 tevs anlguim que vocé® gostou mals que eu?
MATILDE - Teva.
ZOCA - QOuen? Fzla que su mato ole.,
AATILCE ~ Mew pal, boboa
Z0CA = Ah, ele nao vale.Voce quer ceser comigo?
HATILDE - Nan sei.
Z0CA - Por qua nao sabe? Voce nao gosta de mim?
MATILDE « Dooto, mas nao soi.
ZOCAh ~ Feor gue nan sabe?

MATILDE - [&n vel se meuw pai deina.

ZUCA ~ Tambew nive com o teu pal na boca.Teu pai nao intersssa.Quero
asher cova.

MrTILDE = You ponsev.fuando paeoar uaa cigana vou mandar ela ler o
waw futuro.Al te digo.

A0CN -+ Vinea oela debochando.Ja ate imegino.A gente casando.Vocs toda
do hrancuo.Ev de terno szul.Af, assim que mcabar, = gente vei
gibora daase terra.

HILTILDE « Ir smborm por qun?

JUGA - NEe guaro ficer agui, neasse terrra desgragada.Com a gente vai
gar tudo diferanto.Nossa vida nso vai ser iguel a dessa cor ja
A .36 paneail tudinho-A gente casa e wal pro Rio.Nunca mais
velta sgul.

MATILCE = E meu pai%?

ZfEA - Ele val la visitar a gente.La su arranjo un emprego.Num inse
tante aubo na uida & compro tudo que a gente preciss,ate cer-
ri. Ja 4nag*nuu nos de carro?

[LTILDE « £ corn & qua voce via ,dig,val ganhar tanto dinheiro?

/UCA = Lu su genho.,Agal ninguem tem futuro Mas la o diferante.is pes-
soas nec diferantes, entende? Nao sao iguais as daqui nmo.

MVILDE - Por gua qua voce tem tanta ralva das pessces daquei?

ZITA = Eles nunca vao Pazer nada qus_ preste.S50 querem pasunr a vida
un Fmlando wmal do outro. Eu néo quero ser asseim.Eu noo sou ase
_ aim.Vocé tembeo nuo.

HrlILDE « Lomeo 6 qua su sou?

ZUnY = NBo & igual a mles.Nocss vide nEo val ter nada & ver vom 8 vi-
dz dalas,

MATILDE = Como & qua voca vai ms tratar?

ZUCR = Eu vow ta tratar bem. HEn vou ser igual essas carme dagui nao,
yis cpens e ktodo dia veo pra zona.Traten a mulher lgual bicho.
Fu vou ta smar, entsnde? Vai ser so voca.

MATILDE =« Vend aste falando fgual an cora da novsh.

I0CA = Moo brince, astou falandn sario. Yocs panss que &i falo fsso
pr= te songanar, mas su vou te provar gue e vardadi,
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MATILDE = Vai fazer umn prova de smor7Entmoc se joga la na psdreirs.

Z0CA - Par gue que voca semprs tem gua debochar de tudo?Nao gosto
tdimsco.

MATIIDE ~ Bohpnem, Znca.Ent@p cnd@o conhego homem? E tudo igual,

Z0GA = Fu nBo eou igual‘Unn- nao pode dizer que su sou igual os
outros.5s fosag ja tinha querido me mpreveitar de voc@aNun=
ca Fiz leso, ja fiz?

Z0CH - EntAo, como @ que voce pode dizer que eu sou igual os outroe?
MATILDE « Ah, pronto. nao digo mais,

CICLISTA - O dim ta nascendo. Deixa sle nascer, deixa ele vir pra
we njudar a wvencer, deixa & nolte acebar. Agora su nmo
tenho mais medo ds nada.Quem_passa duas noites pasanm oi-

to. Pre_derrubar esse aqui nao @ gualguer noltezinha de
mords nao, Nem preciso me preocuper mais, (CANTANDO) Da-
gul pra frnntu, tudo val sar diferente."” Naop demora lsso
agui esta cheln de gente outra vez, os carros passando,
aqualn barulheira toda, Isso mantsm a gentes distraldo.A
Merina de Azul @ capaz de vir logo cedo ms olhar com a-
guoles olhos bonites.lquile que 8 mulhsr.Se bobaar,hoje
vou der uma palavrinha com sls.Pesrguntar o noms, nul.:
a tal.Asmim ja vou conhecendo ala, @ melhor.OQuando eu ven
cer, sslto da biciclets ® vou dirsto falar com slu.Nao,
nao wai dor.Nm certm ms pessoas vao quersr ms abragar,pe-
diy mutagrafo. 08 jornalistas tudo me rodeando.

JORNALISTA = Lome ® que o sgnhor se sente spos empa extrmordinaria
prove de resistancia?

ZOCA = Um pouco cansado, ne? Fol uma prove dur{snima, mas gragas a
Devs su connegui.

JORKALISTA = fgera gque o ssnhor % um homsw famoso, 0 gue pretends
Fazor?

ZOCR « Uretenco continuar me esforgando pra bater o asu proprio re
corde @ ir la pro estrangeiro mostrar aquelss gringos que o
bresileirsc ® que & o bom.

JORNALISTA = Dizem qus na sua cidade ningusm fazia fa no senhor.t
vardade?

ZOCA =« Do Folo en contel com wmuita 1n=nupru-nn§u.ﬂll acho que agus=
les gua riram de sim, =e tiverem vergonha na cara, nunca aais
pbrom a boca.

JORNALISTA - Mos, b Zoca, comenta-se squi na cidade que voca ja
tem um meor locel e que se treta de uma moga da nossa
malhoy sociedade, Posso confirmar o boato pros nossos ou
vintes?

Z0CA = Tese nlnda neo posso dizer nads. les @ como dizem na.Todo
boato tem seu fundo de verdade.Agore deixom wu ir,por favor.

JORNALISTA - E suoim, msenhoras ouvintes, tivemom om prluairfu.ila
moo, ® voz do nove hsrai do nosso qusrido pais,

A MCNINA DE AZUL SURGE RO FURNDO.
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MENINA DE AZUL - J& estava Picando com clime desses jornalistes,

Z0CA - Voce vani ter que se mcostumar.Eles agnrnu vao viver atras
de mim.

MENTNA DE AZUL = Ne®o fax mal, se su puder ficat do teu lado nem
me importo.

CICLISTA ~ Af ela val querer me apresentar = famf{lim.n gante pega
um taxi e vai. Por onde vel passando todo mundo me reco~
nhoce. nl a gante chega ¢ a Meninha de Azul me paresents.
Esta Lode mundo me esperando.

MENINA DE AZUL = Esss agqul @ meu pal.

GUEMARAES = Doutor Guimarass, muito prazer. 0 senhor nao immsgine
como 8y me sinto honrade em recebé=lo na minha casa.

J0CA - 0 prazer @ tode meu, doutor Guimaraes.
MENINA DE AZUL - Esse @ meu tio,

LOBATO = General Lobato, £ com grande prazer qua eu cumprimento o
hnru!, meis um orgulho de nosea putriu.

70CA - ULrigedn, Gensral.

MENINY DL AZUL = Mpu irmao.

AUGUS T fNHD » Embaixmdor Augustinho. Setisfagao.

20CA = Voco ja @ embaixador? Too novo sesim?

AUGLUSTINHO = flha gquem Ffale.E vocd ja @ cempeso tao novo masim?
MENTHA DE ABUL - Vamos sentar.

GUYMARTES = Mp diga vume coisa rapaz. Eu nao consigo imaginar como
alguom posss Ficar oito dias ssm dormir, & um seforgo so-
bra hunano.

IO0CA - Foi preciso muita forga de vontade, sabe doutor.Teve horas
qua su guara freque jei, confesso pro senhor.Mas minha vontade
fol mnta forte.Entao hoje eu posso dizer:_o homem pode conse-
guir tudo guo quisser. Precisa tar 8 decieno.

[ OHATD ~ fesim @ gue se fmla.5ec homene como voce que vao fazer a
grandaza doagsn torra.

Z0CA « S5e Deus quiser. No comego foi duro, sabe. Ninguem acreditava
aim mim. Chegavam a rir na minha cara.Agora eu venci.Mae essnm
MﬂHDE ningusm me tire nno.

AUGHS I TNHO = Euy compreando. Os grandes homens eempre sofrerasm incom-
praensnes, humilhegoss. Mes no fim todos tem que reconhecer se
seu valor.

LOBAYH =« Qusndo val ear o casorio?

MENINA DE AZUL -~ Por mim podia ser ata hoje.

PUCIHSTINHO « \Unce tem sorte, Zoca. Ela val sser ums esposa maravilhosa.
MEIINA DE RZUL = Sorte tenho =u.

LOAATD = Seo ombos consartee, pronto.

GUIMARAES « Pois entéo sste resglvido, VOcEs =@ casem ® VEBD psrs O
Rio. Um homem como vocé nao pode ficar se perdendo neste
fim de mundo.

HULUSTIMhU - kfff pode ficaer sa perdendo num
= R

-qt;iﬂunndu
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AUSURIIRRD « on Yultar pra_ Ameriea do Narte, Yoces vem somd
g. Ia pim, vao recunhecer o verdadeire valer
que voee tem, Zot3.

LOEATO = T de win, voes jo sabs. Tudo ) que eu puder fazwr por

vert 2 B0 falar.i E olha que nao @ p go~
firrel pods faser hofe ea dla , hem. I CoOnR.E
CICLLSTA - Qeere vor a cars delas g o soubsrea que oUW es—

Yew 9 Ansrdcs de Norte. Olha o sol chegando.Val ser
w din bomite.Fem de seerde ecom tudo.Parece ate que
vg ceta vendo somo eu eston alegre ¢ manda uw dia
bexdte pra me alegrar ainda mals, pra me dar fevga.
i o %37 Bese ﬂﬂtﬂpiﬁ:‘.‘l ecas teda hora.Pesso fpreci-
gir dale da repente @ af? Esze gents e aselm mesmo.
Pepedn que pega o dimholiro n2o0 quer nem saber. Olhs

ole 1. %8, Vem od.

JO3E - Cemo e que este?

CLCLINTA - Egtou fizme. A nolite B que- foi wme luts, mas agora
fe 49 pao tem mreblema nas.

-

Jou# - Okhs 34, hem. O s¢l hojo nEe vai ser mole nmac. Esta es
guanterie pra disbo. Parece ate veras. )

CICLISTA - D¢ 3ol pae tenhe mede mac. Pler e a nolte. D& somo-
s éia » gente sua Fas aguenitn bem.

JUBY = Del mso. hel.

CTCLISYA ~ ¥Me wirapia lelte qne su eston com t@a sedo danada.
{ne sol, que mada. Que qua ezca besta entende disse?
fimmez. faz pade gue proste.

FO5E — Sala crom pesscn aavd?
CILOLISTA « Quem?

JOSE —~ 0 Chuecha,

CICHINYY = Que Chunebu?

JOGE - Agusle 12 da tm&u Us daixinhe.Veie s.qui Bzer umas en

' wremn. Dirge que 1 na ¢orra todo mmdo esta E.pultsnlc
s TeeR TR pegze de hojo. Disoe qus Sem Jero pagn -
osince chgradmdus de eerveja pra tgﬁq mndc que apareoer
se veor asawha aipda sstiver de pe.

CI f;r.-:f.‘.“;‘_s'ﬁ 1 Au-dla ragar cinaa engrodados de serveja? Nem que
. ficar squi un mes ele nAo P2ga nem vm trago.

JUSE - Beiwo fizcpde tambem gque vocs ficou maluso, que & pe-
1{233 ¢aqui devis te Dbotar me hospleies
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CICLISTA = Quando su Vencer queroc ver o-que eles vao diser.

Cinee angradados de umjnn Ele nao perde por espe-
var.-Ur dia me descontou ate o dinheiro do onibus,ea-
f!.ﬁ.au

Bom dia, Seux Jomoa

Z0CA -

JOLO ~ Bom die. Atrasade outra ves. _

ZOCA = B que o tive que passar na casa da minha tia. E L -

JOAD ~ Tado dis ten uma deseulipa. Was no fim do Mes quer o orde~
pado inteiro.| B por causa de gentp- ue esse
(_15 pno vai pra frente. CORTE

70C% - Tsae mes so- eheguel um dia atrasade. Mesmo ‘asein fol ee
des minutos.,

J0f0 < 20 ume ves, coitadinmhe. Des minutinmhoe sé. Eu pago para
voeo ester aqui tode dia au sete e meia. Nao _me faz favor
nonhum chegendo me hora. Fac fosse por sus mae que me pede
lante, eun ts punha na rua hcoje mesmc. Tem muita gente por
al melhor que vere desemnpresada. _

JUAC « Seu Alivade, giante honra. A ess2 hora da manha.

ALIRED - Bpm dia, seu Jeto. Esge rao 5 o sapato que eu comprei.

0 penhor faja o favor de troear. _
JURD ~ Yo fel essa? BEoteo deve ter havide &l gum enganc.
LLENEDD .« Por caves digse mao pude viajar hoje sedo. Ve atrasom
o diae ftodes

7940 < 0 romher esia zom todn rezac. Nio fol esse o sapato que eu
roirdl pro sanhor onten. Vem e, rapaz. Fel esse o sapato que
ou te wandei embrulhar e levar na casa do Seu Alfredq? Olhe
s, ser estupido.

fansel gus sra esse.
SCA0 -« Vges penson, O senhor val me deseulpar. Estd com toda a ya~

ram Pogo mil deseulpas. Was o senhor meemo esta vendo que
sppavie de snimal eu onho por empregado. Iesc se calr de
quetre, Seu Alfresde, mao levantz mais. Fu nao sei por que
sagtige de Deus esgsa besta velo se atravessar no meu desti-—
no-

ALVRED) « Pelo que mo diz-por ai, ate que o castigo nao e dos pio-

JOID -

ZOCA -

res, hem sou Joao.

Cemrveren fiada. Wao se pode levar a gerio o que: mese povo
diz. Pega o sapato que en antem te mandel emwbrulhar,

#n el qual a.

JOAC —iQusle marrgn de bico fino gque Seu Alfredo experimentou cm-

tem. Cono e que pode esr t2o burro, meu Deus do ceu?0 se=
=her nao me lave & mal, seu Alfredo. Fol um descuide, eu de—
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Jofo - via ter visto isso pessoalmente, Isso # o pai, Os Pilhos
sa0 msempre melo...
NLFREDO - Natural, su compreando.

anfil - Nzo @ ma pessoa nao, mas @ meio tapado. N&o entende as
a¢ volens. Parece qus vive no mundo da lus, So nao mando
ambora por pena.

ALFREDD - Ora, seu Jomo. Mao val vir com essa cCoOnverss pra cima
de mim, todo munde na cidade esta sabendo.

040 - Conversn de quem nao tem o que fazer.

ALFREDD - At3 gue ela ainds asta sm bom estado. Uma meia sola ali
nind= vai muito bem, hem, seu Joso. Tambem com um marido
tdafualas,. Ela enche o cara @ o sanhor enche & mulher.

I0A0 - Puram caridade, seu Alfredo.
Z0CA - Cota agui, sou Joso.

070 - £ sase agul, nao 87
ALFREDD - Eson mesmo.

J0A0 - Deixe aun sabrulhar.

ALFREDD - Wao precisa, eu levo assim mesmo. Ainda quero ver ss pe
go o onibus dae nove horas.

070 - E£ata vendo o gus unu. arran jou? Onde # que vocé tem a cabe-
cay hon? Mas isso nmo fica assim nao. Uou descontar o dinhei
tn que veca gastou de onibus do seu ordenada. Voce tem que
maprendor & ter responsabilidade; cabega de vento.

LICLISTA « Esan mardm desse sol esta comegando 8 esquentar.Pelo
visto o calor hoje val ser doa disboe.0ntem matava tao
franquinho. Como @ gue fFoi esquentear desse jeito? Se a-
yora if msta mesim, imegina mais tarde. Neo vail ssr mole
noo. De qualquer jeito ® malhor qus de noite, se bam que
de noits @ meis fresco. Em compensmgRo o sono atmzana &
genta, ¢«ai smolecando a gente sem = gente nem sentir.
porags, nao tom uma desgraga dums nuvenzinha pra passar na
frante, 0, celor maldito, N@o tem um ventinho, parece ste
» die gue o pal matou o rex.

SEBAST YA - Hal p-a la, larga, discho.Me mordeu, mordeu minhe psrna,
dengregado-
JULTA -~ lua fol feso, meu Deus?
SEBASTTAN - Esmse cachorro maldito me mordeu, nBo asta vendo?Tirou
wanmn jue .
LY« £ preciesva ter dado um tire no bicho? Pobrazinho.
SEANCTIRD — Trez o mercurio cromo.

JULTS -« A eriange tinha tanta estima pelo animal. Que maeldade,meu
Dousa.

SERASTIAD - Farn de resmungar, mulher.\'ai pegar o mercirio cromo,
ja estd doendo, Bicho escomungado, quase arrsncou um
nadaqu

JULIA =« Caka marto 7 Coltado do bichinho. Neso chora nfo que eu vou o
urrenjar outro.
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SERASTIAD - Ja ests chorando outra vez? Tudo tem que chorar.
Maricne, parece mulherzinha. Um cachorro vagabun-
do dessan, fossa um ledrao els naoc mordia.

JULTA = 0 cmchorro era dele. Vecé nae tinha nada que fazer is-
20
SEAASTIND « A cese & minha. Fago o que quiser. £ vai chorar la
deiitro senao ainda val spanhar por cims.
JULTA = Faz o gyue quiser, nao senhor. Aindm tenho su Bqui pra
hotzr um pouco deo respeito nesta cesa, Se vocé nao tem

mais rospoito ora dar, eu gragas a Desus minda tenho.A
educagro que su tive no bergo voce nao me tirm nao,

SERASTTIAD « Tivesse alguma coisa pra tirar,Que educagao que tua
F'mil's te deu? Sempre forem uns bunda moles.

L Th = Na wmimrhe familin pelo menos nunca teve nanhum babado.

SENASTIAD . E melhor voce parar de falar, bota a comida na mesns
# cala o boca.
JULIA « Nae ceig, neo, quem voce esta pensando que su sou?Chega
am casu a2 dums horse de tarde. Babado que nem um gamba
8 ainda quer comida. Teu prato esta lu na cozinha. 5E
riifser gpanha, su nao vou esquentar nao.

SEAASTIAD fs-.ir filha ¢ @&u querendo niio @, sste queraen
do~’ 1 R =3

{ i
WLIA = £ so pra isso que voca te g8 mesmo. Fosus pra traba
lbar neo agusntava.

SEBA57IAD - Sus vegabunda, vocé para com isso. Ja nao aguento
neis nsta Falagao, Um dis desecs eu te meto ou entmo

me mato. - A
LA = Qusm ja neo sguante mais sou eu. Uma hora eu pego meu & &
L £F
filho e vou smbore. Nao volte nunca mais. .ar
SLOASTIRD - Con e eriangs vocd nao vei nso.Tem que me malar pri Try
moiro. B ;S ;:?
ULTA = Ruen.sobe se um dia eu nao mato? Ponho veneno na lua co & & &

SEBASTIAD - Voud pensa qus eu tenho medo? Me fazio ats ua Bavor.
Ncabnr com este vide desgragada. &

MILIA - Dawqranaﬁu por tua culpm mesmo. (uem perde s vergonha,
purida Tudo.

Qt.ﬂwllén « Voze » que infernize minhe vide, desgregada.Vou vol-
tar pra tua, la pulo menos ninguem me atmzans.

CICLISTA - Poryva; que calor, o sol esta de matar. Ifao rafrasca,
mau Deus. Dizem gue muito sol deixa a gente ate doante.
D& insolagao. Jn sstou utn achando que de noite e me~-
ilhor mesmo. Pelo menus nmo fica abafado vesns jeito.Vou
Lomsr elguma colsa pras ver ss melhorae. Z0, traz algu-
mo coisu pra eu beber. Nao estou asguentando nao..

y |51 Pudera, quem eeta santado na sombrs ta que niw pode, fago
ideia voce.



CICLISTA - Nunea vis cnlor assim nao, rapaz.
JNSE ~ Iguml hoje tmmbém poucae vezes vi. lsso & chuva que vem naf.
CICLYSTA « Daus guaire. 5o eu pudesse dar um mergulho na represa

HOOTS.
JDSE - firsr neis alguma coisa?
CICLTSTA - Keo. ‘/_‘_{\
JOSE - Fatdo wou pra mombra que aqui nao esté mo denta Pirme
nus dequi s pouco vem chuva afi, r
CICLISTA - D5 wontade ate de mandar isso tudo @ ir me sm-

horua, Nen, que & isso? Se cheguei ate aqui vou ate o fim.
fiem gua tiver que morrer tostado. Nao vou @ der esse pra-
zor 0 aleo. Mas este quente pra disbo, la isso esta.Tem
quas ter muita vontade.

NARRADOR - Sora cus tua vontade & tao grande pra aguentar ossa
80l brilhaddo na tua care, nao deixando ver nada direito?
Voca pensea que pode de repente deixar de ser frace? Nao,
vocé nfio mudou nada, vocé continua sendo Praco.Por isso
nag yai aguentar.Vai desistir daqui a pouce.

MARTADOR = Woza quer desistir. No fundo vocé quer desistir.Voca
puus luter contra tudo, mes nao pode luter contra tums
unropria vontade.

NARRADOR - Tua wuntede @ parar. Descear dossa meldits biciclets,

qua j& te pos am carne viva. Pra que ficar se matando
daasc jeiteo? Pra que aguentar esss calor infernml7Es-

g0 dar no corpo tode? Vocé tinha um emprego.Tinha casa
pre rerar, voee tinha tudo que precisava. Pra gus que-
rar oor diferenta dom outroe? Teso & muito diffcil.f
melhor desistir. Parar. [r descansar ns sombra.Depois
voltar e pedir o emprego de volta ao Seu Joao.

CICLISTA = Neo, prefiro morrar igual um porco e fazer isso.levei
troe meses pra decidir.Mas agora vou sto o FPim.Nao vou

dor uepe prazer aqunliﬁi}lﬁn da p

- # F )
J0%n .- Como a que 8 & historia? COnNTF
INCH = Vou Fazer ume prova de resist@ncia em biciclela.

aNA0 » Prove de resistancia? Voceé Ficou maluco,

TULA - Fique! ate senhor.Ha trés meses que eu venho troinmndo.Vou
rficar ulto dies na bicicleta.

1680 « f1ito dina® Sem dormir? Endoidou de vez.Nao estou dizendo.
ZOCA - (20 sndoidsi nao esnhor,Queria que o senhor acurtasse ms con

lev comigo, que eu nao vou voltar masi nao.

I0AD ~ Acerinr me contas? VYocd pensa que isso aqul? £ oo ir chegan-
tlo & vemor acertar as contes? \oce equi nao paoen de um em-
irageio, wau Filho.Quen diz guando acertnr ne contes aqui
Nou e

ZUEA « ew so asteva quarendo.

A0AD ~ Voce neo tam_que quarer nada. Eu & que quuro saber que pro-
vit da reeist@ncim @ sssa.ATinal de contss voca @ mau _empre-=
gutn Se saflr dequi amanha e fizer uma bastoirs por al vei
comprometer o nome de minha FPirma.
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Fora #oqul eu nao tenho nada a ver com o senhor.

Olha comg fale, hem, molaoque.Te botei squi 80 por csusa
da tus mec.E se quiser te boto na cadein-Qus historias e
asen de prova de resistencia?

Taso ¢ aqui na cidada?
Nao, sanhor.E em outro lugar.

fiam, 28 8 em outrn lugar ¢ problems seu.Ja nao me afeta
wais.Pode ate assoltar um bance le qua nso me intesressa.
Sun mae sabe disso?

Sahe, sim sanhor.
ilue que ala acha?
fizha que su noo devis ir.

L que ela & puito boba.Devis dar graggs a Deus por ss ver
iivre de voce.E e teu pai fosse tembem, entao para ela ora
o ceu. E o trabalho?

fou largar.

yne® nupcs me enganou.fusm nasce pra vegabunio nso tem con
sarte neo. Val ser igualzinho o pai.

. Fu se guaro meu dinheiro pra ir embora.
Jodo -

Muits celna, meu repaz, muita calma.Em primeiro lugar,eom-
pragnda_msu nao 8@ demite.S5ou su gue despego.Quer direr
que voco pode se considerar despedido.

Cmndo meu dinheiro, nao importa.

Fm seounda lugar, o dias do pagamento 8 sagunda=Ffeirn que
vam.

Mas au guaria que o senhor =o desse hoje-

Pois val Cicer qunrundn.ﬂuum_dnnidn quando deve pagar sos
ampragadon sou eu.0ra; ossa @ muito boa-

Megs ¢ meu direito.

Voeé equl n4o tem dirsito nenhum.]s se @squsceu de que wu
te pus squi por earidade? Por que tus mae bateu aqui implo
rendo pre eu te empreger? A gente einda quer a juder a nles
minde vem com duss pedras na mao.

r L
So esiou querondo o que 8 meu.

18 disse gque 86 segunda-feira.lue que ssta espersndo?Pod
ir exbore.

LifLI3TA « Cashorro.fue celor, meu Dous.Assim ninguim ag.anta.Te-

J08E -

nho gue fazer alguma coises pra melhorar.Mas o q.e? le-
Chamou?

CICLISTA - ¥3 se ma arrenja uma sombrinha.lUm guarda-chuva,qualguer

AGSE -

soinm.Map sastou aguentendo mais.Pede emprestado pov ai.

Ve var ea arranjo.Aguenta Firme.

CICLISTA - S0 existe inferno deve ser igual a isso.NSo ha malox

eofrimento que wess.Por qua que a vida @ t@o desgreunda?
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CICLISTA -« Prum homem fazer o que quer tem que sofrer tudo isso?
Molhor @ neo sonhar com nade.Viver & morrsr naguels
vidinha, mem nunca fazer nada que preste.Pelo menos
naa tem que sofrer desese jeito-

JOSE - Arranjei. O homam do bar emprestou.Mas nao precies se preo-
cupsr nao.Ja esta cheio de nuvem daguels lado vindo pra ca.

CICLISTA - Ppde ir. Pensei que a noite era pigr mas nao #.0 sol &
nruito pior-Tira as rnrgnn da gente.Da um _desespero por
,dantrn como su nunca senti antes. Mas nao & nade.Batendo
ugun malhora ,logo. ﬂlhl ele af, & chuva, wstou salvo.Pe-
ga isso af,Ze.(J0GA 0 GUARDA-CHUVA).Quero gue s mgus me
sascorra pulu carz ata o rabo.Vem chuvinha,vem.Nunce quis
tanto uma chuva.Vem com toda a Forga, que seja um diluvio.

J05E ~ You procurar um abirgo.

CICLIETA - Vai, yue quero quo ela bats na minha cara.E eu que J&
astave quase desistindo.f sempre assim, tem um momento
em que & gente quase (raqueja.Mas se a gente vence sle af
ninguem segura mais a gents.A vida e assim, quea fraque jm,
se dana @ quem aguenta ganha. Vou mgstrar que au nao sou
um merda quelquer, gue Sou capaz utn de ganhar muito di-
nheiro, s muito dinheiro mesmo.Entao vou comprar aquele
buraco, Tudinho.As terres, as casas, tudn~ﬂuu ser o homem
mais riro de regiso.E vou ter um escritorio so pra mim.

EMPREZADD « iem uma pessoa querendo falar com o senhor.
ZOCA < fuem ©? Agorm estou lendo ojornal.Manda vir depois,

EMPEIGANDD =~ Ele iz que & muito urgente.lue o senhor conhece else.
£ o ceu Jpao.

000 . Spu JnBo? NEe conhego esse cara nao.[usm @7
ERUECGADD - % anquele da sapataria.
ot + Umy wcho gue me lembro.ue que els quer?

ELPRERADD = o guis dizer, ests muito aflito.Pediu por fevor pro
sonhor recebar ole,

SO - VA lm. mande entrar.

1340« Zasa, ha gusnto tempo.fue prezer am revé-lo.Vocd parsce tso
baw disposto, Zoca.

=]

o |
-

W

Zoca? Tem slgum Zoca equi? Doutor Zoca. E nao me faz @avor
nanhum.

OA0 - Dgeculpa, doutor.Nao tive intengeo da ofendar_i r.Eu

650 puneal,ee

(OCA = Yped neotem gque pensar neda.Voce agui
acndur te Jogar na rua,

Jo0%D
Z0CA

JOAD ~ 0 dovtor wei ter pecisncis comigo.Mms & qus ou recebi eses
nidrnr de despejo de sapatarie.E eu soube quo foi o doutor
qua comprou o predio.

0l doutor tem toda rnzao.Foi uma falta de renpeito mesmo.
ue gue vocs guer?

£

Z0CA - i'ui su macmo, comprei a cidade tode. Mas esscos assuntos e
meu advogado gue trata.
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0 doutor val me perdoar mals uma vez.

G sunhor ainda esrt@ ai? Ja nao disse pra falar com o md-
vogedo?

Sim, sonhor. Mas se o doubr me permite. Eu ja felei com
ale, sle disso que foi o senhor guem deu ordem pra me
tdaspn jor,

z uarﬂﬂdu, ja tinha ate esquecido.Enteo o que o senhor
tam qus "exer s sair de la.

Ant doutor, quilo € o meu ganha p8o.
Nimp me intersnes, preciso do pridiu pra fezer ums geragem.

1 doutor snteo nau podia me dar um tempinho pre arrumar ou
tro lugnr? Como @ que @u vou dar de comer mos meus filhose?

INCA - Problewe seu. Esta bem, comn & pelos seus Filhos, pode fi-

JOAD =
70CA -

infio =
ZO0CH -
Jofo -

Z0CH =

J0ko .

Zoch .
JOAT =
Zocy -
i [ L i

car 1. Nio quero que sndem dizendo por al que eu sou um
homom pmrusrso.

Muito obrigado, doutor.Eu sabia gque o senhor era um homem
bom -

Nfo pengn que @ por voch nao,E pslos eeus fllhos.Fosse
por voca eu mandava te por la fora a ponta pe.

5im ssnhor, doutor
Ppds ir agora.

Muito ngredecico, douttor.Deus lhe pagus, lhe di tudo de
bam.

Topara ml,

fpir nao, doutor.

Limpa o meu sapato.

0 senhor menda, doutor.

£ ja saba, So eu ouvir alguma queixa de vo Cii.sa.
Sim senhor; doutor.

EHPUEGADD = HA ume moga guarsndo ver o senhor.

ZDEA -

Sare possival que vesa gents neEo me deixa ler o Jornei?
|

EMETEGADD = Se o senhor queiser su dispenso ala,

Z0CA « Nao, afinal de contes & uma mulher.Como 6 o nons dela?
EMOIREGADD - Hﬂhlldﬂ, senhor-

It = Ah, sei guem @. Mnanda entrar.

HATTLDE = 0i, Zovcas

Z0LA = Minka senhors, su sou um homem ocupado.Faga o favor de di-

zer logo o que quer @ ir embora.

MATILDE « Eu vim para te ver, Zoca.

ZOCA

58 grn ®n lseo, entdo ja viu.Pode ma deixar aem puz.

MATILOF - Sara poselvel que voce ja esqueceu de mim,Zoca?Do nosso

nsory
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ZOCA <« Da que que a ssnhora este fnlando7Nosso amor? Jogm o
jnenol pro ledo )Entdo_su_in me rebaixar _a saar_uge ve-
gsbunda come voca?Voc@ naoc se snxerga nun, Bue ‘:E::dhlv
carada?

MATILDE = Man Zoca
Z0CA « Zocu, nao- Doutor Zoca.

MATILDE - Niao lswbre gue vocsd me dizis que is me levar embora
dngqui? fue a gante im viver uma vida difsrente?

ZUCA - Dn mi algum dia disse isso su devim estar -nlunuptntnu su
ia viver junto com uma piranha como voca? Ja ssmgqueceu que
vuce 8 uma piranha?

MATILDE « Zoca, ma perdoa, pelo amor da Deus.

Znca - ﬂgnru » tvrde.Agora su ja tenho_ume mulher que me ama do
vardade,.f néo e igual m voc® nao.Tem clmsse.Nao @ piranha
"15'3..

MATILLE « Pelo swmor des Deus,Zoce.Eu nso posso viver sem vocs-

Z0CA « Vem en, ropaz. Hote esea piranha na rua.E qus ela nunce
maie ponha o pes nessa casa.

EMPIGADD - Feta af um rapaz do Rio quersndo Palr com o senhor.
ZUTH = Nao en pods ter pnz mesmo. (uem @87
EMMIFGADD = iz que 8 o Bdrinho, sou amigo.

ZOCA =+ Meu emigo? Nem sei quem 8 esse infeliz.Em todo caso manda
entrar. Ja perdl o soseego masmo.

ALRINHO -~ Coae ¢ que val, amigao?Nac seta se lembrando de mim?
S0t Pedrinho, filho do doutor Raimundo.Néo se lembra que
a gente are amigo?

LA = Se.

EMPPEGADU « Dois nao, doutor, Quer que su bote ele pra fora?
A «dico, PEDRINHD « Mes o que @ isso, Zoca?

ZWEN « Doutzo Zoca, por favor.

PEDRINHD « £ genta era amigo.Eu vim te cumprimentar.

{UCA = NPo rracies Flesr puxando o ®aco n=o.Ja sel gue vai pedir
alyuma colsa mesmo.flue que vocs quer? Um esprego?

PEDRINHO ~ Vcea nBo esta sntendsndo,Zoca.

Z0CA ~ Foio bam.Vou ferer o que eu posso.Zé, leva usse pobre dis-
Le L& pro advogedo.Diz que eu mandei arranjur um sapregui-
o pra ole.

PEDRINHO -~ Mas, mas, n@o & isso.
EMPREGADD » Vamoe, vamows.
PEDRINHO = Mas nuo & isweo.

CICLISTA ~ Sempre gostel ds wa, Foi num dia de chuva gasim que
su descobri tudgPute |descarada.Eu estiva correndo palo
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CICLISTA « meio da prega pra ir pra cesa.Entao su vi.Ela astava

parada perto do coreto.No comego ainda Figuel em du=
vida. Mas quando cheguei perto era ela mesmo.Figquel
amponbado com aquilo.Me escondi etras de uma arvore
pra ver o que gue ela ia fazer. Daqui a pouco spare-
ceu ale.Quem podia_ imaginarjlLa foli ela com o barrigu-
do filha da pute.Néo sei como nso saltei no pescogo
deles ® matei ali na hora,Aguentei as pontes » fui =-
tras.fQueria descobrir tudo.Puta descarsde.Entraram mu-
ma cusinha la perto das igreje.Eu ssperdéi um pouco,ssl-
tel o muro ® ful ouvir ne jenels.Chovie pra danar,mas
eu ouvi tudo.Piranha filha da maa.

MATILDE ~ S6 wim porques o senhor disse gqus tinhs uma coliss impor-

ALFREDD

MATILDE
ALFREDD

BATILDE
IWLFREDD
MATILDE
ALFREDD

MATI: DR
ALF=ERQ0
MATELDE
RLFREDD
HATILDE
ILFREDD
MATILDE

ALFREDD

FATILDE -

ALFREDD -

MATILDE
ALFBEDD

ALFREDD
MATILDE

tante pra me dized, que era do meu interess.
~ Clarp, mas noe temos muito tempo.Esss chuva minda demo-

va a passar.Vsmog tomer um drink com calms.Depois =
yonte converwn,Nao precise ter meado de mim nso.Nso mor-
d':l hlﬂ-

Nao tenho medo do senhor, nao, quse @ isso?

e chama de Didinho.f meu spelido em cesa.Bebe.Vocs
vai ver como @ gostoso.

Hum, lForte.
Aseim que @ bom, esquenta,

- Esea casa tambem & do ssnhor?
. Nao ma chama das senhor, fico me sentinde muito velho.

de um amigo meu, toma mais.
issp da uma quantura.
Nao @7 Da vontade ds gente fazer umas colsas, na?
Que colisaa?
Coiea que padre nmo gosta.
flue isso, meu Alfredo?
Didinho.

0 sanhor & muito saliente.Nso sabia gue o senhor era
aeaim.

Por que que voce nao faz o que eu te pago, hem bslezi-
nhat?

ihy, n@o sstou gostando dessa converna nac. Oue gque meu
vaivo val dizer?

Vem ca, gostasinhs. fue que seu nolyo faz com vocey
lNada, 80 me da bsijinho,

- [nda?
MATILBE .

Na boca.
E noes peitinhos? Ele nao faz nada?
Neo, sla nao @ disso nao.
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Nao © disso, enta@o de que que ele a7 Q\ﬂiw§9'
E mogo respeitador. ~

-1 var que gosta m de homem.

Han fala imso, sau Alfredo.Ele ate que & bonzinho.Vive di-
ande que eu sou diferente dam outras.

'‘océ @ multo diferants, vocé & uma pérola.

Cle diz que quando a gente casar nos vamos smborm daqui,
fjue vis mo dar uma porgao de coisa,

- Eu te dou muito mais.Agors esquece esse sacristno & deixe

MATILDE «
AIREDD -
M LDE = Al ou deixo o senhor fazer tudo que vocs queiser, Didinho

ou Lirnr as tuas calcinhas.

Nao, sou moga dirsita. E depois?

Eu te dou o qus voce quissr. Dinheiro.Jléia.Tudo,.
Entec da agora.
Voce e aespertinha, hem;

(Dfi UMA GARGALHADA)

LACLISTA « Eu dovie_ter desconfiado.Uma risadas daquelas tinhe que ser

L

maemo de| putay como fui burro.Claro que au nmo ia fazar se-
canagem com @la.Como @ qus eu im saber que esra puta?Bancza-
ve n mogé direita, devia ter sfundedo os tasmpos nela, depois
lergadd pra la.fue foese pre zona. Mas o burro neso.Penssndo
e 6la era igual a mim.Mas els me paga.Ainde vai chorar
orimes de ssngue.Parou a chuva.Melhor.Também ja nstava
snchendo o saco.Mais um pouco e anoitece. Ho jw nao vphk ter
sono. Vel ser uma moleza a noite.Estou @ mo enjondo.Um
calor eaguisito no estomago, gque sera isso?Sera que estou
ﬂunntn?ﬂun._hubugin.ﬂun devo nem pensar nisso.Daqul s pouco
pases.0 nogocio @ pensar em outra coisa.Distrair e cabega.
\Dona Odste. 0, mulher, A unica mulher que presta naguels
cidade, nulher fina. Tembem era 8 fmulher do Juiz.Tinha
| qus sar4{Ele que U queria comery Por que ela neo olhave
pra mim? Por qgue ) gave pra_mim? Mas eu vou ven-
cer.Al quero ver sle n@o me olhar.Nso vaj tirar oe olhos
de mim.E ewss dimbo desse estommgo que neo melhora.Peve-
ce ate castigo, meu Deus.Eata qgulgundn como fogo.Que is-
mo? Estou tendo tonteira? Néo, & e0 impress@o.Preciso me co
conirolar,Tenho que tirar ms ideiess ruins da cabega.Como
eu astou candado. Parece ste que me amarraram.Que agonia,
wmau Daus.Eu preciso vencer.Tenho que mestrar qusm sou su.

MARRADOR ~ flas teu estomago continua queimendo.Parecs que esta chaio

de brasa,

CICLISTA = £ 20 uma azia.Usi pasesr logo, se Daus gquissr.

NARRADOR ..

CICLISTA =

NARRADMOHR

CICLISTA

M50, ndo & 80 uma mzie.0 fogo vem até m bocm.E tus cabega
semegou o dosr.Parsce que vai setourar de tanda dor.

Ual passar, eu agusnto.

= As luzes voltaram a placer.Vocs nso pode ficar com os olhos

sbertos. o pedal esta cads vez mmis duro.Voce j& nao tem
‘quase forga pra tocar ele.
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LICLISTA « Que que asta scontecendo? Eswe pedal sste duro
musmo.Que que tem al, meu Deus? (ODUVEM-SE RU{-
DOS DE CORRENTES ; Que isso? (ENTRA SEBASTIAD

oM AS CORRENTES

SEEASTLIO « Perm, msu filho.Vocé estd matando seu pai.As
corrantes sstao me asmagando. Por que voce quer
matar seu pai, meu Filho?

CILZISTA » Ly nao a:tru te mater,Voce que nmo deixm eu peds-
lar.Sai daf, bebado dessgragado.
SEAASTINGD ~ Parm, meu filho.Péra pelo amsor de Deus.Eu 80 gua-
o0 o teu bam.

CICLEISTA o S04 daf, bebedo imundo.Vocd que e meteu ef pra
mz strapafhar, voce sempre me atrapalhou.

SEBASTIAD « Eu queris o ssu bem,
CICLISTA - Nuo, voca sempra desgragou s minha vida.

CICLYETR -« Me sjudm, meu Deus do Ceu.Eu tenho que vender.A
Menina de Azul, cade wla? Me ajuda( APARECE A MENI

NA DE AZUL ) Voce veio. Me ajuda, meu mmor.Esee
bebado neo quer deixar eu pedalar.

MENBNA DF AZUL = Eu astou aqui, meu mmor.Nos vemos smbora vvo
Rioa

CICLISTA ~ Entso faz cswas luzes pararem de piscar.Tirs cssw
bebado dai.

MENINA DE AZUL - Agora vocé pode pedalar.

CICLISTA - Mus eu nio estou consaguindo. 0 pel,digo, pedal es-
tm duro, cada vez mais.

IEWTINA DE N7UL = Agora vocé vai poder ser vocé mesmo.
¢ ARLISTA - B tenho qua pedelar.

CRMINACDE L - Voee val vencer. Nos vemos smbora pro Rio.
(CA A SRAGALHADA DE MATILDE ) "

CICLISTA -« Nfo, voce nao & fgual a ela., (CONTINUA A RISADA )Nao,
noo. ( SURGEM JOAD € ALFREDO QUE DXD GARGALHADAS)
fu tenho que vencer.Tenho gus vencer.Cade o Rex¥
flex, cads meu gachorrinho7Essas luzes estro piscan
do. Neo, neo sao as luzes.Smo as estrelss, mu Deus.
Eu estou no melo daes estrelas.0lha como bhrilham.
(CAT DA BICICLETA.IMEDIATAMENTE JOSE CODRRE ATE
ELE E MA0 CONSEGUE LEVANTA-LD )

J0SE = lLaventa, rapaz.Depressa.Senso passa um minuto.

CICLTSTA - Levantser pra que?J)a scabou.Eu estou no meio das
actrolss, Ndo esta vendo elas piscando?EU VENCI;
EU VENCIT? su venci.

FIM.



